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Instrukcja obstugi
Field Xpert SMT77

Uniwersalny, wysokowydajny przenosny
programator przemystowy na bazie tabletu PC,
przeznaczony do konfiguracji urzadzen
obiektowych automatyki w strefach zagrozonych
wybuchem (Strefa 1)
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Historia zmian

Field Xpert SMT77

Historia zmian

Wersja produktu

Instrukcja obstugi

Zmiany

1.00.xx

BA01923S/04/EN/
01.18

Pierwsza wersja

1.04.xx

BA01923S/04/EN/
02.19

Nowe zrzuty ekranu

Rozdziat 1.2.3: Nowe symbole

Rozdziat 4.2.1: Adres producenta

Rozdziat 8.2: Komunikacja Bluetooth

Rozdziat 8.4: Odnowienie licencji

Rozdziat 8.7.1: Praca offline

Rozdziat 8.7.2: Link do biblioteki Netilion Library

Rozdziat 8.8: Przesytanie zdjecia do biblioteki Netilion Library

1.05.xx

BA019235/04/EN/
03.20

Nowe zrzuty ekranu

Rozdziat 1.2.3: Nowe symbole

Rozdziat 4.2: Tabliczka znamionowa

Rozdziat 8.2: Komunikacja Bluetooth i WLAN

Rozdziat 8.4: Odnowienie licencji

Nowy rozdziat 8.7 "Biblioteka Netilion Library"

Nowy rozdziat 8.8 "Aplikacja Skaner"

Nowy rozdziat 8.9 "Przesytanie raportu Weryfikacji Heartbeat do
biblioteki Netilion Library"

1.06.xx

BA01923S/31/PL/
04.22

= (Od tej wersji zrzuty ekranu w jezyku angielskim

Rozdziat 5.3: Ustuga aktualizacji oprogramowania
Rozdziat 9.1: Konserwacja akumulatora
Dodatek: Ochrona urzadzen mobilnych

1.07.xx

BA01923S/31/PL/
05.22

Rozdziat 1.2.3: Zaktualizowane obja$nienie symboli
Rozdziat 1.3: Stosowane skroty

Rozdziat 8: Dostosowano zrzuty ekranu

Rozdziat 8.3.6: Bluetooth (nowa zaktadka)

1.08.xx

BA01923S/31/PL/
06.24

Rozdziat 1.2.3 "Symbole Field Xpert": dodano uwage

Rozdziat 1.4: Aktualizacja

Rozdziat 3.1: Aktualizacja rysunku

Rozdziat 5.3: Aktualizacja

Rozdziat 8.2: Usunieto "Bramka sieciowa Fieldgate PAM SFG600"
Usunieto Rozdziat 8.5: "Fieldgate PAM SFG600 za posrednictwem
PROFINET"

Usunieto Rozdziat 8.8: "Aplikacja Skaner"
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Informacje o niniejszym dokumencie Field Xpert SMT77

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sg niezbedne na réznych
etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbiorze dostawy i sktadowaniu,
przez montaz, podigczenie, obstuge i uruchomienie az po wyszukiwanie usterek, konserwacje i

utylizacje.
1.2 Symbole

1.2.1 Symbole bezpieczenistwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go spowoduje powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze
doprowadzi¢ do lekkich lub $rednich obrazen ciata.

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
ostrzeZenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub obiektéw znajdujgcych sie w
poblizu.

1.2.2 Symbole oznaczajace typy informacji

Symbol Opis
Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.
Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazéwka
Oznacza dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

BB E @
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Field Xpert SMT77 Informacje o niniejszym dokumencie
Symbol Opis
> Uwaga lub krok procedury
i, B, B Kolejne kroki procedury
Ly Wynik kroku
[2] Pomoc w razie problemu
<D Kontrola wzrokowa

1.2.3 Symbole Field Xpert

Symbol | Opis

d) Wrtaczanie i wytaczanie tabletu.

C1 Przycisk systemu Windows

((T)) Komunikacja bezprzewodowa (WLAN, WWAN, GPS, Bluetooth)

D Akumulator

E] Ta funkcja jest dostepna wytgcznie dla serwisu Endress+Hauser.

Otwieranie dynamicznej analizy bazy zainstalowanych urzadzen offline (Offline Dynamic Installed Base
Analysis - DIBA)

Otwieranie ekranu gtéwnego oprogramowania konfiguracyjnego.

Powrét do ostatnio otwieranej strony.

Informacje i ustawienia oprogramowania.

Dodatkowe informacje na temat oprogramowania.

Minimalizacja okna programu.

Peny ekran.

Wylgczenie petnego ekranu.

Zamykanie programu.

Endress+Hauser




Informacje o niniejszym dokumencie

Field Xpert SMT77

Symbol

Opis

Przewijanie w gore

Przewijanie w dot

Aktualizacja

©,

Pokaz wiecej.

Pokaz mniej.

Potgcz automatycznie

Potacz za pomoca kreatora recznego taczenia z urzadzeniem

B A MO

Potacz z urzadzeniami Endress+Hauser z interfejsem Bluetooth i WLAN

RFID

Chmura

Ulubione

Przyciski

Aparat fotograficzny

Link do biblioteki Netilion Library

Dotaczanie zdjec i plikéw PDF do zasobéw biblioteki Netilion

Start

Kosz

13

Stosowane skroty

Skrot Objasnienie
DFS Dynamic Frequency Selection (dynamiczny wybor czestotliwosci)
DTM Device Type Manager (sterownik urzadzenia dla aplikacji zgodnych ze standardem FDT)
6 Endress+Hauser



Field Xpert SMT77 Informacje o niniejszym dokumencie

Skrot Objasnienie

FCC Federal Communications Commission (Federalna Komisja kacznosci)
HF High frequency (wysoka czestotliwo$c)
|RF = radio frequency (czestotliwo$¢ radiowa)|
MSD Opis struktury menu
SD Secure Digital (standard kart pamieci)

WWAN | Wireless Wide Area Network (Rozlegta sie¢ komputerowa oparta o technologie bezprzewodows)

1.4 Dokumentacja uzupetniajaca

Wykaz i zakres dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej,
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowac¢ kod kreskowy QR z tabliczki znamionowej.
Field Xpert SMT77
= Karta katalogowa TI01418S
= Instrukcja obstugi BA01923S

1.5 Zastrzezone znaki towarowe

Windows 10 IoT Enterprise® jest zastrzeZonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation, Redmond, Washington, USA.

Intel® Core™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation, Santa Clara,
USA.

BARTEC jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy BARTEC Top Holding GmbH, Bad
Mergetheim/Niemcy.

FOUNDATION™ Fieldbus jest zastrzezonym znakiem towarowym FieldComm Group, Austin,
TX 78759, USA.

HART®, WirelessHART® sg zastrzezonymi znakami towarowymi FieldComm Group, Austin,
TX 78759, USA.

PROFIBUS® jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization, Karlsruhe/
Niemcy.
Modbus jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Modicon, Incorporated.

10-Link® jest zastrzezonym znakiem towarowym IO-Link Community ¢/o PROFIBUS User
Organization (PNO) Karlsruhe/Niemcy - www.io-link.com

Wiszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzeZonymi znakami
towarowymi danych firm i organizacji.

Endress+Hauser 7
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Field Xpert SMT77

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ wymagan i wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukeji
obstugi dostarczonej przez producenta wraz z programatorem.

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien

spetniaé nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkgcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

Posiada¢ znajomos¢ obowigzujgcych przepiséw.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytaé ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazéwek i podstawowych warunkoéw bezpieczenstwa.

v

Personel obstugi powinien spetniaé nastepujgce wymagania:

» By¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wiasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazdéwkami podanymi w niniejszym podreczniku.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Programator przemystowy do konfiguracji przyrzadéw pomiarowych to przenosne urzadzenie
do zarzadzania aparaturg obiektowg w strefach zagroZzonych wybuchem oraz w strefach
bezpiecznych. Jest on przeznaczony dla personelu odpowiedzialnego za uruchomienie i
konserwacje punktéw pomiarowych, do zarzagdzania urzgdzeniami obiektowymi poprzez
cyfrowy interfejs komunikacyjny oraz prowadzenia dokumentacji punktéw pomiarowych. Jest
to programator na bazie tabletu PC, zaprojektowany jako kompletne rozwigzanie z
zainstalowang fabrycznie biblioteka sterownikéw urzadzen obiektowych. Jest on prostym w
obstudze urzadzeniem, z ekranem dotykowym, do zarzadzania przyrzadami obiektowymi
przez caty cykl zycia. Zawiera rozbudowana, zainstalowang fabrycznie biblioteke sterownikow
i oferuje dostep do systemu Przemystowego Internetu Rzeczy, a takze do informacji i
dokumentacji podczas catego cyklu zycia urzadzenia. Programator przemystowy jest
wyposazony w nowoczesny interfejs uzytkownika z opcja aktualizacji online w oparciu o
bezpieczne, wielofunkcyjne srodowisko Microsoft Windows 10.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Uszkodzenie przyrzadu!

» Przyrzad mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest on sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$é ponosi operator.

8 Endress+Hauser



Field Xpert SMT77 Opis produktu

Przer6bki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki przyrzadu, poniewaz mogg spowodowac
trudne do przewidzenia zagrozenia!
» Jes$li mimo to przerdbki sa niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.

Naprawa

Dla zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa eksploatacji:

» naprawy przyrzagdu wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» przestrzegac¢ obowigzujgcych przepisow dotyczacych naprawy urzadzen elektrycznych.
» uzywac wyltgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spemia ogo6lne wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodne z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodno$ci UE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

2.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Nasza gwarancja obowigzuje wytgcznie w przypadku montazu i eksploatacji przyrzadu zgodnie
z opisem podanym w instrukcji obstugi. Przyrzad jest wyposazony w mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowa zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenstwa systemoéw IT zapewniajgce dodatkowg ochrone przyrzadu
oraz transferu danych muszg by¢ wdrozone przez operatora zgodnie z obowigzujgcymi
standardami bezpieczenstwa.

3 Opis produktu

Programator przemystowy Field Xpert SMT77 posiada wzmocniong konstrukcje i uniwersalne
zastosowanie, bardzo dobrze sprawdza sie w trudnych warunkach przemystowych. Dzieki
uzyskaniu licznych miedzynarodowych certyfikatébw moze by¢ stosowany na catym $wiecie.
Posiada dopuszczenie ATEX i IECEx do stosowania w Strefie 1 zagrozenia wybuchem, jak
rowniez dopuszczenie UL do stosowania w strefie Class I Division 1 zagrozenia wybuchem.
Inne certyfikaty krajowe sg dostepne na zyczenie klienta. Programator przemystowy

Field Xpert SMT77 zostat wyposazony w wiele funkgji, dzieki czemu jest doskonatym
narzedziem dla technikéw serwisu, inzynieréw i kierownikéw projektéw w aplikacjach
mobilnych i zastosowaniach przemystowych.

Endress+Hauser 9



Opis produktu

Field Xpert SMT77

111

T
- Fnl©[] ©
10 9 8
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Programator przemystowy - widok z przodu

10-calowy ekran dotykowy o rozdzielczosci Full HD
2 x mikrofon cyfrowy z redukcjq szuméw

Gumowa wzmocniona ostona naroznika

Kamera przednia

Czujnik jasnosci

Gniazdo Kensington lock

Kontrolki LED

Przycisk wt./wyt.

Przycisk powrotu do ekranu gtéwnego
Programowany przycisk funkcji (Fnl)

Endress+Hauser



Field Xpert SMT77 Opis produktu

A0037966

2 Programator przemystowy - widok od tytu

1 Porty We/Wy

2 Regulacja gtosnosci

3 Przycisk funkcji

4 Port do podigczenia modutéw rozszerzen

5 Aparat fotograficzny 5 MP z autofokusem i lampq btyskowq

6  Modut skanujqcy z imagerem cyfrowym SE4500 do rejestracji kodéw kreskowych 1D/2D prod. Zebra

Technologies Corporation (opcjonalnie)
Wielostopniowa blokada komory akumulatora
8  Pusty modut/akumulator zewnetrzny (z mozliwosciq wymiany podczas pracy) do komory akumulatora

AN

O@ = 200,

AD037969

3 Programator przemystowy - widok od spodu
1 Port stacji dokujqcej

Endress+Hauser 11



Opis produktu

Field Xpert SMT77

Bl

® 4
1

3.1

Programator przemystowy - widok z boku

A0037971

Podtqczenie tadowarki, gniazdo karty Micro SIM, gniazdo karty MicroSD, port USB 2.0

Konstrukcja wyrobu

&5

12

Architektura sieci

A0053038
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Field Xpert SMT77 Opis produktu

3.2 Zastosowanie

Programator przemystowy do konfiguracji przyrzgdéw pomiarowych to przenosne urzgdzenie
do zarzadzania aparaturg obiektowg w strefach zagrozonych wybuchem oraz w strefach
bezpiecznych. Jest on przeznaczony dla personelu odpowiedzialnego za uruchomienie i
konserwacje punktow pomiarowych, do zarzagdzania urzadzeniami obiektowymi poprzez
cyfrowy interfejs komunikacyjny oraz prowadzenia dokumentacji punktéw pomiarowych. Jest
to programator na bazie tabletu PC, zaprojektowany jako kompletne rozwigzanie z
zainstalowang fabrycznie bibliotekg sterownikéw urzadzen obiektowych. Jest on prostym w
obstudze urzadzeniem, z ekranem dotykowym, do zarzgdzania przyrzgdami obiektowymi
przez caty cykl zycia. Zawiera rozbudowana, zainstalowang fabrycznie biblioteke sterownikow
i oferuje dostep do systemu Przemystowego Internetu Rzeczy, a takze do informacji i
dokumentacji podczas catego cyklu zycia urzadzenia. Programator przemystowy jest
wyposazony w nowoczesny interfejs uzytkownika z opcjg aktualizacji online w oparciu o
bezpieczne, wielofunkcyjne srodowisko Microsoft Windows 10.

3.3 Model licencyjny

Tablet PC jest dostarczany z preinstalowanym oprogramowaniem konfiguracyjnym.
Korzystanie z oprogramowania wymaga jego aktywacji. W tym celu wymagane jest posiadanie
konta uzytkownika na portalu oprogramowania Endress+Hauser. W razie potrzeby mozna
utworzy¢ to konto za pomocg funkgeji "Create Account".

Aktywacja pakietu oprogramowania konfiguracyjnego
1. Na ekranie startowym dwukrotnie klikng¢ przycisk Field Xpert.
Y Otwiera sie strona licencji oprogramowania.

Software Activation
- Trial period -

Warning (SLM-A10): The software is running in trial mode. The
software can be operated with limited capability and capacity. The
trial license will expire in 45 days. Please activate the software.

Endress+Hauser 13



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Field Xpert SMT77

2. Klikna¢ przycisk Activate Software.

= Otwiera sie okno dialogowe, w ktérym mozna wprowadzi¢ dane niezbedne do
rejestracji konta na portalu.

"< M

To activate the software you need access to the Software Portal.
Please fill in your credentials or register to get a new account.

E-mail address

Password

1 have forgotten my password

(1 1133
35% 28/11/2018 |

3. Wprowadzi¢ E-mail address i Password, a nastepnie klikng¢ przycisk Activate.
-~ Wyswietli sie okno dialogowe z komunikatem "The application has been activated
successfully.".
4. Klikna¢ przycisk Show license.
-~ Otwiera sie okno dialogowe z informacjami o licencji.

5. Klikna¢ przycisk Close.

Otwiera sie ekran gtéwny oprogramowania konfiguracyjnego.

4 Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

Kontrola wzrokowa

= Sprawdzi¢, czy na opakowaniu nie ma widocznych uszkodzen powstatych w transporcie
= Ostroznie otworzy¢ opakowanie

= Sprawdzi¢, czy jego zawartos$¢ nie wykazuje widocznych uszkodzen

= Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i czy niczego nie brakuje

= Zachowac wszystkie zatgczone dokumenty

ﬂ W razie stwierdzenia uszkodzen zawartosci opakowania nie wigczac urzadzenia.
Skontaktowac sie z najblizszym oddziatem Endress+Hauser pod adresem :
www.pl.endress.com/pl/Kontakt

W miare mozliwosci nalezy zwracac urzadzenia do Endress+Hauser w oryginalnych
opakowaniach.

14 Endress+Hauser



Field Xpert SMT77 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

W zakres dostawy wchodza:

= Programator przemystowy Field Xpert SMT77 (tablet PC)

= Fadowarka AC (100 ... 240 V¢, 1,5 A, 50 ... 60 Hz) i przewdd tgczacy, zgodnie z
zamowieniem

s Oprogramowanie i interfejsy/modem zgodne z zamoéwieniem

4.2 Tabliczka znamionowa

1 Identyfikator oprogramowania Endress+Hauser
2 Nazwa produktu Endress+Hauser
3 Numer seryjny Endress+Hauser

4.3 Identyfikacja produktu

4.3.1 Adres producenta
Firma BARTEC GmbH, 97980 Bad Mergentheim, Niemcy jest odpowiedzialna za
wykonanie programatora przemystowego (tabletu) i produkuje go wytgcznie dla
Endress+Hauser.

Sprzet

BARTEC GmbH

Max-Eyth-Strafle 16

97980 Bad Mergentheim

Niemcy

www.bartec.de

Oprogramowanie

Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

CH-4153 Reinach

Szwajcaria

www.pl.endress.com

4.4 Transport i sktadowanie

ﬂ Podczas transportu produktu nalezy zawsze uzywac oryginalnego opakowania.

Endress+Hauser 15



Instalacja Field Xpert SMT77

4.4.1 Temperatura sktadowania
-20...50°C (-4 ... 122°°F)

5 Instalacja

5.1 Wymagania systemowe

ﬂ Programator przemystowy jest dostarczany z preinstalowanym oprogramowaniem.

5.2 Instalacja oprogramowania

Oprogramowanie konfiguracyjne jest preinstalowane w programatorze przemystowym.
Wymaga ono aktywacji.

ﬂ Licencja > B 13

5.3 Aktualizacja oprogramowania
ﬂ Usluga aktualizacji oprogramowania

Okres obowigzywania umowy serwisowej rozpoczyna sie w dniu utworzenia licencji i
koriczy sie automatycznie po uptywie jednego roku (data odniesienia).

Aktualizacje oprogramowania mozna réwniez zainstalowac pdzniej, jesli nowa wersja
oprogramowania zostanie opublikowana w okresie obowigzywania umowy serwisowej.

1. Na stronie gtéwnej oprogramowania konfiguracyjnego przyrzadu klikng¢ ikone
-~ Otwiera sie okno dialogowe z informacjami na temat licencji.

16 Endress+Hauser



Field Xpert SMT77 Obstuga

2. Klikng¢ zaktadke Update.
~ Otwiera sie okno dialogowe z informacjami na temat aktualizacji.

Al ] -] -4 -1 | [2x

Application Software Update

Last check or 6/26/20199:59 AM

Field Xpert application update service will expire on  1/8/2020 11:59 P

[ram—

1:01PM

BN O K o B g

3. Klikna¢ Check for updates.
= Oprogramowanie konfiguracyjne automatycznie wyszukuje aktualizacje.

5.4 Dezinstalacja oprogramowania

ﬂ Oprogramowania konfiguracyjnego nie mozna odinstalowac.

6 Obstuga

ﬂ Informacje na temat obstugi urzadzenia mozna znalezé w "Skroconej instrukeji obstugi”
wydanej przez producenta. www.bartec.de

7 Uruchomienie

ﬂ Informacje na temat uruchomienia urzadzenia mozna znalez¢ w "Skroconej instrukeji
obstugi" wydanej przez producenta. www.bartec.de

Endress+Hauser 17



Obstuga

Field Xpert SMT77

8

Obstuga

NOTYFIKACJA

Uzywanie nieodpowiednich przedmiotéw do obstugi programatora przemystowego.

Moze spowodowac uszkodzenie ekranu.

» Nie dotyka¢ ekranu ostro zakoriczonymi przedmiotami.

8.1

Rozpoczecie pracy

Przy pierwszym uruchomieniu oprogramowania konfiguracyjnego uzytkownik musi

zaakceptowaé warunki licencji.

Fise Kport

Endress+Hauser [Z1]

18
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Field Xpert SMT77 Obstuga

» Na ekranie startowym dwukrotnie klikng¢ przycisk Field Xpert.
= Uruchamia sie oprogramowanie konfiguracyjne.

] =[0]_]:2]¥]
Connection:
'
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
8.2 Ustanowienie polaczenia z urzadzeniem

Potaczenie mozna nawigzac na trzy sposoby:

= Automatycznie

= Za pomoca asystenta recznego taczenia z urzagdzeniem
» Poprzez interfejs Wi-Fi i Bluetooth

Podtgczy¢ odpowiedni modem lub interfejs. Poczeka¢, az modem lub interfejs zostanie wykryty
(np. ikona USB).

Programator przemystowy obstuguje nastepujgce modemy/interfejsy:

Protokét komunikacyjny Podiaczenie | Modemy/interfejsy

HART Modem Commubox FXA195 4 ... 20 mA

Modem MACTek Bluetooth 4 ... 20 mA

Stacja graficzna rejestracji danych Memograph RSG45
(4...20 mA)

EE ME M

Endress+Hauser 19



Obstuga

Field Xpert SMT77

Interfejs serwisowy Endress+Hauser

Adapter Commubox FXA291 CDI

Protokoét komunikacyjny Podlaczenie | Modemy/interfejsy
Modem MACTek USB (4 ... 20 mA)
u Modem FieldPort SFP50
Bramka Fieldgate SFG250
Modut Tank Scanner NXA820
u Modut add-on BARTEC
WirelessHART Adapter WirelessHART SWA70
Adapter WirelessHART SWG70
PROFIBUS Softing PROFIusb
Softing PBpro USB
Modem FieldPort SFP50
Bramka Fieldgate SFG500
FOUNDATION Fieldbus NIUSB
Modem FieldPort SFP50
Softing FFusb
Modbus Interfejs szeregowy Modbus
>

20
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Field Xpert SMT77

Obstuga

E M

Protokoét komunikacyjny Podiaczenie | Modemy/interfejsy
Adapter Commubox FXA291 IPC, ISS, PCP
Adapter Commubox FXA193 IPC, ISS
TXU10 V2 CDI
u TXU10 V2 PCP
TXU10 V1 PCP, CDI
u CDIUSB
CDI TCP/IP
Bluetooth Urzadzenia Bluetooth Endress+Hauser, w niektérych
° przypadkach réwniez urzadzenia do pomiaru poziomu i
Aoo418s5 | ci$nienia
Wi-Fi Urzadzenia Endress+Hauser z komunikacjg Wi-Fi
A0041855
I0-Link Modem FieldPort SFP20

Endress+Hauser
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Obstuga

Field Xpert SMT77

Potaczenie "Automatic"

>

22

& <
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Kliknac¢ ikone &

= Oprogramowanie konfiguracyjne ustanawia pofaczenie z podtgczonym urzadzeniem.

Endress+Hauser



Field Xpert SMT77 Obstuga

Polaczenie "Assistant"

Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Klikna¢ ikone B4
-~ Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich dostepnych protokotow.

AN - -
® A
=l £ e
[FOUNDATION

ench mode or i segment

EE4RS

Protocol:

HART Connect 1o HART devices:
poin-to-pantor va multicrop.

g #
HEmO « 2o

Endress+Hauser 23



Obstuga Field Xpert SMT77

2. Wybra¢ protokot komunikacyjny.
= Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich dostepnych modemoéw.

E m LLLLLLLL R

_]:2]¥]

Interface:

=11 [o ]

3. Wybra¢ modem.
-~ Teraz mozna skonfigurowac urzadzenie.

7 7:57 M
BN DR s B oo
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Field Xpert SMT77

Obstuga

Polaczenie "Wireless"

»

Connection:

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Klikng¢ ikone @

-~ Pojawia sie aktualna lista wszystkich urzadzen Endress+Hauser z interfejsem Wi-Fi i
Bluetooth. Liste te mozna filtrowa¢, aby wyswietli¢ wszystkie urzadzenia z interfejsem

Wi-Fi i Bluetooth.

TOV:e

Tag ‘

Devic
Status

o< ] [:|X]

0 woow

2618 236 o1
Dou-FMR20 Pr0725m
Gamma Factory

HCT 158 factory

MTMI71_58_admin

Picomag 7kb

TMT72_DH

MFMRS6 58 admin

MFEL62 5B factory. PV:bde_enum_forkcovered  SV: 569.8 He

- - - - <

EH_Promag 300 500_0C19000  Physical address (MAC):00:07:05:13:16:33, Secured

Number of tems: 26

i #
oMo w TE

Polaczenie "Bluetooth”

1.

Klikng¢ ikone [, aby wyswietli¢ tylko urzadzenia z interfejsem Bluetooth.

Endress+Hauser
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Obstuga Field Xpert SMT77

2. Aby skonfigurowac dane urzadzenie, klikna¢ ikone [ obok niego.
= Otwiera sie okno logowania.

o R I I I = i B

Credentials il be saved

‘Additional Information:

3. Wprowadzi¢ User Name (admin) i Password, a nastepnie klikna¢ przycisk Login.
= Otwiera sie DTM (domy$lnie) lub MSD.

Hastem poczgtkowym jest numer seryjny urzgdzenia.
Aby otrzymac kod resetu, nalezy skontaktowac sie z biurem sprzedazy Endress+Hauser.

Potaczenie "WLAN"
1. Klikna¢ ikone B, aby wyswietli¢ tylko urzgdzenia z interfejsem WLAN.

26 Endress+Hauser



Field Xpert SMT77 Obstuga

2. Aby skonfigurowac dane urzadzenie, klikng¢ ikone [ obok niego.
 Wyswietla sie okno dialogowe potaczenia z urzadzeniem WLAN.

- N I 5 Y

Connect to WLAN device

Device name  EH_Promass 300 500_1002000

3. Wprowadzi¢ Password i klikng¢ przycisk Connect.
-~ Otwiera sie okno polaczenia.

4. Nie zmienia¢ adresu IP - pozostawi¢ ten, ktory jest wpisany.
5. Klikna¢ ikone [3.

6. Kliknag¢ Vendor specific.

7.

Otwiera sie sterownik DeviceDTM i urzadzenie mozna skonfigurowac.

ﬂ Hastem poczatkowym jest numer seryjny urzadzenia.

ﬂ Dotknac pola Click here to connect [Kliknij, aby potaczy¢|, aby ustanowic¢ potgczenie
bezposrednio za pomocg adresu IP.

8.3 Informacje i ustawienia oprogramowania
» W menu gtéownym klikna¢ ikone E.
L~ Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich informacji i ustawien.

Endress+Hauser 27



Obstuga

Field Xpert SMT77

8.3.1

Zaktadka "DTM catalog"

» Klikna¢ zaktadke DTM Catalog.
= Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich dostepnych sterownikéw DTM.

alc] 1]

DTM Device Ty

Date

Manufacurer

prtocal e

23] %]

_DO-MIO-Ex12.FF Rev 1
0000£00084 Narn
006003208 o
0990 FieldhusSwitch Bax e &
10007ev3

1056 Rev 1

2

<@

<

<@

<

<@

& ossre2
@ osshet
& esRe2

@ 106605 Conducty
& |wesorcuozeam
@ 1066557 e
@ |usiren

@ |usinen

DDRes 06

0D Rev0x1

DDRev O,

DDRes 0x1

ooRes 01

oDRev Ot

0D Rev 0x1

DDRev0x1

00 Rev 0x1

DDRes 03

oDRes 03

oDRes x5

oD Rev 01

oDRev Ot

EL-0-MATICBY (0TM)

ROSEMOUNT ANALYTICAL DNVSION (IDTM)

Roser

st (0TH)

Rosemount Analytc (DTH)

Rosemount Analytc (0TM)

Rosemount Analytc (DTH)

ROSEMOUNT ANALYTICAL NG (TM)

ROSEMOUNT ANALYTICALINC. (TM)

ROSEMOUNT ANALYTICALINC. (DTH)

Rosemount (7).

Rosemount (0TM)

20170103

20190514

20190514

20000901

20010509

20190514

2019:05-10

2019:05-14

20190518

20111216

20120118

w0121

20190514

20190514

Fildbus FF ML

et

e

Fildhus P HL

Fildhus FEHL

Fildbus 7 HL

Fildbus FEHL

Fieldsus 7 HL

Lot

et

@ N, i B s

Widok offline sterownika urzadzenia

» Dwukrotnie klikng¢ zgdany sterownik urzadzenia.

Otwiera sie ekran z widokiem offline sterownika urzadzenia.

ﬂ Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy sterownik urzgdzenia obstuguje widok offline.

28

Jesli potrzebne sg sterowniki (DTM) innych urzadzen, mozna je zainstalowaé dodatkowo.
Po wykonaniu automatycznej lub recznej aktualizacji za pomocg przycisku [@, sterowniki
te sg widoczne w katalogu DTM.
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Field Xpert SMT77 Obstuga
8.3.2 Zaktadka Event Log
» Klikngc¢ zaktadke Event Log lub szary pasek statusu.
-~ Otwiera sie ekran z listg wszystkich zdarzen.
(Al <] e | [ —~ ] — ] —] -] | |Z[X]
[
BN L, B
ﬂ Rejestry zdarzen widoczne na liscie mozna usuna¢ za pomocg przycisku Clear.
8.3.3 Zakladka Favorites
» Kliknac¢ zaktadke Favorites lub ikone [4.
-~ Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich ulubionych.
A< oo | oo | e | e | | ]| [X]X]
Name ~ ‘W,m ‘ etors
bt o ==
BN L, B
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Obstuga Field Xpert SMT77

8.3.4 Zarzadzanie raportami

1. Klikng¢ zaktadke Reports.
-~ Otwiera sie widok folderu "Manage saved device reports".

3 9 I I I N N N I [ 3 b

Manage saved device reports:

T g e
@ N LD, K e B

oS

2. Klikng¢ folder "Manage saved device reports".
= Otwiera sie widok wszystkich zapisanych raportéw dla urzadzen.

8.3.5 Zakladka Firmware

» Klikng¢ zaktadke Firmware.
= Otwiera sie widok firmware.

3 9 I I I T TN N I [ 3 b

Firmware:

Fxazsn Fxars coiTcene
FXA291 moce. FXA193 modem. using COITCP/P mode.

T g e
@ N LD, K e B

oS
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Field Xpert SMT77 Obstuga

8.3.6 Ustawienia

Zakladka Language
1. Klikna¢ zaktadke Settings.

~ Otwiera sie zakltadka Language z widokiem wszystkich dostepnych jezykow.

H“

_]:2]¥]

-

i 1z120m
BN LD, Kk @

6/21/2019

Wybrac zadany jezyk.
3. Klikng¢ ikone F4.

- Oprogramowanie konfiguracyjne zostanie zamkniete.
4. Uruchomié¢ ponownie oprogramowanie.

“~ Woybrany jezyk zostat zapisany.

Endress+Hauser 31



Obstuga Field Xpert SMT77

Polaczenie

» Klikna¢ zaktadke Connectivity.
= Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich potgczen.

) e I I I I I e 4 9
Deseription Lk ‘ Actons

Staus Name Ao

Netilion

» Klikng¢ zaktadke Netilion.
= Otwiera sie ekran z widokiem ustawien przechowywania danych.

A<l —]J] -4 | [2x

Data storage settings

Use Neton cenral datastorage

i 1213 M
@ N O B e
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Obstuga

Bluetooth
» Klikna¢ zaktadke Bluetooth.
- Otwiera sie funkcja danych bezpieczenistwa urzadzenia Bluetooth.

2 K BN I N I I B 4 b

SmartBlue Password settings

Save Password for al th Blutooth devces

MO W

8.4 Dodatkowe informacje na temat oprogramowania
» Kliknac ikone [
= Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich dodatkowych informacji.

8.4.1 Licencja
» Klikngc¢ zaktadke License.
-~ Otwiera sie okno dialogowe z informacjami na temat licencji.

Software License Management
Product FildCare SFE300
10400

e P000320362

ULBVS-POBXB-2U45-HSGTH-RBVAG

This product s ficensed.

f2 1:01 PM
1N D K oo B g

Endress+Hauser
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Obstuga Field Xpert SMT77

Odnowienie licencji

ﬂ Po wygasnieciu umowy serwisowej nalezy zamoéwié¢ ustuge aktualizacji oprogramowania
'Field Xpert SMT71".

Odnowienie licencji na wersje oprogramowania 1.05 i wyzsze

Po pomyslnym przyjeciu zaméwienia na ustuge aktualizacji oprogramowania 'Field Xpert
SMT71"

» Klient otrzymuje powiadomienie w oprogramowaniu Field Xpert.

Odnowienie licencji na wersje oprogramowania do 1.04

Po pomyslnym przyjeciu zaméwienia na ustuge aktualizacji oprogramowania 'Field Xpert
SMT71"

1. Klikna¢ zakladke License.
2. Klikng¢ Update license.

3. Nalezy zalogowac sie w portalu oprogramowania za pomocg adresu e-mail i hasta.
- Licencja zostata odnowiona.

8.4.2 Zaktadka "EULA"
» Klikng¢ zaktadke EULA.

= Otwiera sig¢ okno warunkow licencji EULA Endress+Hauser.

ﬂlﬂﬂ“ﬂ_!ml

EndressHauser Special License premises (End User

EH_SW_TC_VL8_enTXT
1. General

1.1 These Special License Terms and Conditions for Software Products (hereinafter “Special License Terms) shal apply in addition o and form an
Integral part of the Genera g
of:

. Licensor).
in applicable GTC. Terms shal prevail
Licensor inafter Licensee), and shall in any prior ag
understanding rlating o a Software Product regardiess of whether egisration and activation s requited of ot}
BY ORDERING, ACCESSING, DOWNLOADING, INSTALLING OR USING THE SOFTWARE PRODUCT, THE LICENSEE ACCEPTS ALL LICENSE 0 B BOUND WRITTEN AGREEMENT IS
SCNED WITH THE CENSEE, THS DOCUMENT SLEY SALL GOVERN THE LKCENSIVG, S, DELIVERY LPOATES PGFADES MANTENANCE AND AEPLACEMENT OF THE SOFTWARE PRODUCT
1.3 The Special License. Pl Upgrades of supplies, unles Licensor provides other License Terms
1.4 The Special License. fcensing o 9 P o mabile device
L UoerorsSftwrsProducs may cotaln thid party components. The Licese Terms s Jicable ter party software,

Tights, conformant to Secion “Thrd Party Software Lice

16 Licensee's general terms and conditions, in particular but notimited to the terms and conditons of purchase, shallnot apply (even if Licensor has not expiiyabjected t thei applicatiy).

2. Definitions
2.1 Activation” particular Adtivation
227 t usable. An Add-¢ s Add-On Driver. An i an

party Base Application.

2.4°App for Mobie Device" .2 & are and which s provided to the Licensee.

-

26°Bug Fix'isa A extensions of the

-
BN O b B e

8.4.3 Zaktadka About

Ta zaktadka zawiera informacje dotyczace aktualnie zainstalowanego oprogramowania,
producenta i kodu Zrédtowego oprogramowania.
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Obstuga
1. Klikna¢ zaktadke About.
A<l -1 ~1 11 [ [3X

3 merint

Endress Hauser

5y G
Open Source Software

9 Veron
10000

9 Ralsse Notas
Field Xpert - 1.04.00 - What's new?

f2 1:02 PM
1N O K oo B g

Otwiera sie ekran z widokiem wszystkich informacji.

2. Aby zapoznac sie z danymi informacjami, klikna¢ ikone .

Endress+Hauser
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Obstuga Field Xpert SMT77

8.5 Automatyczna aktualizacja sterownikéw DTM
ol K =[O]_:]X
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Klikna¢ ikone [& na pasku statusu.
-~ Otwiera sie okno dialogowe "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

BN O K S
2. Klikna¢ przycisk Sign in.
Wybra¢ subskrypcje (Podstawowa/Plus/Premium).

4. Zalogowac sie do systemu Netilion za pomocg danych dostepowych.

-~ Programator wyszukuje w tle sterowniki DTM, a nastepnie je pobiera.
5. Potwierdzi¢ pobranie.

-~ Rozpoczyna sie instalacja.
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8.6 Biblioteka Netilion Library

8.6.1 Zapis raportu urzadzenia w bibliotece Netilion

ﬂ Z tej funkcji mozna korzysta¢ w przypadku urzadzen z interfejsem HART, PROFIBUS i
FOUNDATION Fieldbus i I0-Link oraz interfejsem serwisowym Endress+Hauser (CDI).

|

=[0]_]:2]¥]

Connection:

N
W=

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Klikna¢ ikone [& na pasku statusu.
- Otwiera sie okno dialogowe "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

BN O K S
Klikna¢ przycisk Sign in.
Wybrac subskrypcje (Podstawowa/Plus/Premium).
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4. Potaczy¢ urzadzenie i otworzy¢ sterownik DTM.
~ Urzadzenie jest automatycznie zapisywane w bibliotece Netilion Library.
5. Klikna¢ przycisk "Save device report".
- Raport urzadzenia jest dotgczany do urzadzenia w bibliotece Netilion Library.

8.6.2 Przesylanie zdjecia do biblioteki Netilion Library

1. Ustanowi¢ potgczenie z urzgdzeniem i otworzy¢ sterownik DTM.
Klikng¢ ikone
-~ Wiacza sie aparat fotograficzny.

2. Wpykona¢ zdjecie urzadzenia.
- Otwiera sie okno dialogowe "New image found".

3. Klikna¢ Yes.
-~ Zdjecie zostaje przestane do bazy danych sktadnika aktywéw w Bibliotece Netilion.

Przesylanie zdjecia z aparatu fotograficznego

1. Ustanowi¢ potgczenie z urzgdzeniem i otworzy¢ sterownik DTM.
Klikng¢ ikone
-~ Otwiera sie okno dialogowe.

2. Wrybraé typ pliku.
Wybra¢ zdjecie w katalogu Field Xpert.

4. Klikngc¢ Yes.
-~ Zdjecie zostaje przestane do bazy danych sktadnika aktywow w Bibliotece Netilion.

8.6.3 Przesylanie pliku PDF do biblioteki Netilion Library

1. Ustanowi¢ potgczenie z urzgdzeniem i otworzy¢ sterownik DTM.
Klikng¢ ikone
= Otwiera sie okno dialogowe.

2. Wrybraé typ pliku.

Wybrac plik PDF w katalogu Field Xpert.

4. Klikngc¢ Yes.
~ Plik PDF zostaje przestany do bazy danych sktadnika aktywéw w Bibliotece Netilion
Library.
8.6.4 Przesylanie rekordéw danych parametréw do Biblioteki Netilion

Klikna¢ ikone [& na pasku statusu i zalogowac sie.
Podtaczy¢ urzadzenie i otworzy¢ sterownik DTM.
W menu Program functions klikng¢ Save device data.

~ Rekordy danych parametru sg przesytane do bazy danych sktadnika aktywéw w
Bibliotece Netilion Library.
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8.6.5 Praca offline

ﬂ Urzadzenia wykryte podczas skanowania, nowe zdjecia, raporty dotyczgce urzadzen
(PDF) i rekordy parametréw sg automatycznie zapisywane w pamieci offline cache. Sa
one automatycznie przesytane po ustanowieniu nowego potgczenia z Internetem.

|

=[0]_]:2]¥]

Connection:

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

—_—

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Klikna¢ ikone /& na pasku statusu.
Y Otwiera sie okno dialogowe "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

Need an account? Sign up
Forgot your password? Reset password

BN O K 5 B g
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2. Klikna¢ zaktadke Offline.
- Otwiera sie okno dialogowe "Offline data storage information™.

A<t 14 | [2X

Offline data storage information Testadmin &
~
<

Tenant: | Default

Quotas
Assets: 1315
Storage: [ ] 0000/ 1000 MB

BN O K s B s
3. Klikng¢ przycisk Show assets.
-~  Wyswietla sie ekran z widokiem wszystkich zasoboéw i dokumentdéw.

3 K4 I I N [ 3 b

Asset filter

PN Sers

et Actons

BN O K o B s
4. Aby usung¢ zasoby i dokumenty, klikna¢ ikone 7.

Klikna¢ zaktadke Online i zalogowac sie.

Klikng¢ Upload asset data.

-~ Otwiera sie okno dialogowe ze wszystkimi danymi do przestania.
7. Klikng¢ Upload.
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8.6.6 Link do biblioteki Netilion Library

1. Klikna¢ ikone [ na pasku statusu.
-~ Otwiera sie okno dialogowe biblioteki Netilion Library.
2. Zalogowac sie do biblioteki Netilion Library.

8.7 Przesytanie raportu Weryfikacji Heartbeat do biblioteki Netilion
Library

H |«

=[0]_]:2]¥]

Connection:

N
L
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-
Link device automatically step

Wireless Connect to Endress+Hauser
Bluetooth and WLAN device

Kliknac¢ ikone &

-~ Polaczenie z zgdanym urzadzeniem zostaje ustanowione.

Il R S I S ) I I ] B
o e [E41]

functions
- [ S R —
Yl o s @ own
Stutmoonat €, st s)
AEOREIFCES i%0(0
e v Tma—Tow T

Endress auser

Heartbeat Verification

21 £
EEE
I EEE
=) ; ©@~=] ©
e - T ]

FE sl O ¢ O<BE

2. Uruchomi¢ kreatora Heartbeat.
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Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora Heartbeat i rozpocza¢ Weryfikacje
Heartbeat.

Po zakonczeniu Weryfikacji Heartbeat zapisa¢ wynik w formacie PDF.

L~  Wyswietla sie okno dialogowe, w ktérym mozna wybra¢ miejsce przechowywania
pliku PDF.

Wybrac lokalizacje i klikna¢ przycisk Save.

-~ Wyswietla sie okno dialogowe zapisu w bibliotece Netilion Library.
Klikng¢ przycisk Yes.

-~  Wyswietla sie okno dialogowe, w ktérym mozna wybrac typ dokumentu.
Wybrac raport Weryfikacji Heartbeat i klikng¢ Yes.

L~ Raport Weryfikacji Heartbeat jest przesytany do bazy danych sktadnika aktywoéw w
bibliotece Netilion Library.
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Obstuga

8.8  Etykiety RFID
=l K

=[0]_]:2]¥]

Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Klikna¢ ikone [ na pasku statusu.
L~ Otwiera sie okno dialogowe "RFID TAG Editor".

Al | [2X

RFID TAG Editor

N 010000 =

E e

<

2. Podlaczy¢ skaner RFID.
Klikng¢ przycisk Read tag.
4.  Umiescic¢ etykiete RFID na skanerze i klikng¢ Device Viewer.
L= W przegladarce Internet Explorer otwiera sie podglad urzadzenia.

5. Zmienic¢ tekst etykiety lub numery seryjne i klikng¢ przycisk Write tag.
L= Tre$¢ etykiety RFID zostata zmieniona.

Endress+Hauser
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9 Konserwacja

ﬂ Informacje dotyczace konserwacji podano w skréconej instrukcji obstugi. www.bartec.de

9.1 Akumulator

Podczas uzytkowania akumulatoréw nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:
= Fadowac i roztadowywac akumulator w temperaturze pokojowej
= (Czas eksploatacji akumulatora zalezy od kilku czynnikéw:
= Liczby cykli tadowania i roztadowania
= Warunkéw otoczenia
= Stanu natadowania podczas sktadowania
= Wymagan dotyczacych akumulatora
= Nadmierne zuzycie akumulatora negatywnie wptywa na prace programatora
= Baterie ulegajg roztadowaniu takze po wyjeciu z urzadzenia

ﬂ Spadek wydajnosci moze sie zwieksza¢ w miare uptywu czasu eksploatacji akumulatora
ze wzgledu na obcigZenia zwigzane z codziennym tadowaniem i roztadowaniem.

Akumulatory litowo-jonowe wymienia sie zwykle po 300-500 cyklach tadowania (peine
cykle tadowania/roztadowania) lub gdy pojemnos¢ akumulatora spadnie do 70 ... 80 %.

Rzeczywista liczba cykli rézni sie w zaleznosci od sposobu uzytkowania, temperatury,
wieku i innych czynnikéw.

ﬂ Aby unikna¢ trwatego obnizenia pojemnosci akumulatora wskutek samoroztadowania,
nie nalezy nigdy dopuszcza¢ do ich roztadowania ponizej 5 %.

A\ OSTRZEZENIE

Upuszczenie, zgniecenie lub jakiekolwiek inne niewtasciwe obchodzenie sie z
akumulatorem

moze spowodowac pozar lub oparzenia chemiczne.

» Zawsze nalezy uzywac akumulatora we wtasciwy sposob.

Nie tadowa¢ akumulatora, gdy temperatury sa zbyt niskie lub zbyt wysokie.
Zapobiega to potencjalnemu uszkodzeniu akumulatora.
» Akumulator nalezy tadowa¢ tylko w temperaturze okoto 20 °C (68 °F).

A\ PRZESTROGA
Uszkodzone lub rozszczelnione akumulatory
moga spowodowac uszkodzenia ciata.
» Zachowac szczegélng ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z akumulatorem.

A\ PRZESTROGA
Jesli podczas procesu tadowania akumulator przegrzewa sie lub wyczuwalny jest zapach
spalenizny,
nalezy natychmiast opusci¢ miejsce, w ktérym akumulator sie znajduje.
» Natychmiast powiadomi¢ personel odpowiedzialny za bezpieczenistwo.
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Podczas eksploatacji akumulatoréw nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen:

= Jesli czas pracy akumulatora jest krétszy, nalezy go wymieni¢

= Na akumulatorze nie nalezy ktasé Zadnych przedmiotéw ani materiatéw

= Przechowywac akumulator z dala od materiatéw przewodzacych prad lub tatwopalnych

= Przechowywac akumulatory w miejscu niedostepnym dla dzieci

= Uzywac wylgcznie oryginalnych akumulatoréw

= Akumulator tadowac wytgcznie za pomocg oryginalnych urzadzen lub oryginalnych stacji
tadujacych

= Przechowywac¢ akumulator z dala od wody

= Nie spala¢ akumulatora

= Nie naraza¢ akumulatora dziataniu temperatur nizszych od 0 °C (32 °F)lub wyzszych od
46°C (115°F)

Jesli akumulator jest wystawiony na dziatanie skrajnych temperatur, nie mozna osiggna¢
100 % pojemnosci akumulatora. Pojemno$¢ akumulatora mozna przywrdcic, jesli
temperatura powroci do okoto 20 °C (68 °F).

= Zapewni¢ swobodng wentylacje
= Akumulator tadowa¢ w miejscu o temperaturze okoto 20 °C (68 °F)

= Nie wktada¢ akumulatora do kuchenki mikrofalowej
= Nie rozktada¢ akumulatora na czesci, ani dotykac go ostrym przedmiotem
= Nie wyjmowac akumulatora z urzadzenia za pomocg ostrego przedmiotu

Wraz z programatorem akumulatory posiadajg dopuszczenie do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem. Stosowanie akumulatoréw niewymienionych w certyfikacie
powoduje uniewaznienie dopuszczenia Ex.

ﬂ Oszczedzanie energii akumulatora

= Aktualizacja Windows 10 Creators Update
= Wydtuza czas eksploatacji akumulatora
= Sprawdza stopien roztadowania akumulatora

= Wytaczy¢ aktualnie nieuzywane moduty bezprzewodowe

= Sprawdzic¢ i zoptymalizowa¢ ustawienia urzgdzen bezprzewodowych

® Zmniejszy¢ jasnos¢ wyswietlacza

= Wytgczy¢ wszystkie moduly, ktére nie sg uzywane w programie serwisowym, np. GPS,
skaner, kamere

= Wigczy¢ wygaszacz ekranu

= Utworzy¢ plan zasilania zgodnie z wytycznymi firmy Microsoft

= Skonfigurowaé opcje zasilania zgodnie z wskazéwkami firmy Microsoft

= Skonfigurowaé ustawienia uspienia zgodnie z wskazéwkami firmy Microsoft
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9.1.1 Wymiana akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niewtasciwa wymiana akumulatora

moze spowodowac wybuch.

» Akumulator nalezy zawsze wymieniac¢ na identyczny lub odpowiednik, zalecany przez
producenta.

W zaleznosci od sposobu uzytkowania, w miare uptywu czasu pojemnos¢ akumulatora
stopniowo sie zmniejsza. Akumulator mozna wymieni¢ po uptywie 18-24 miesiecy.

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyjmowanie akumulatora
1.

Przesuna¢ blokade akumulatora do pozycji odblokowania.
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Otworzy¢ komore i wyjaé¢ akumulator.

ﬂ Informacje na temat wktadania akumulatora, patrz

10 Naprawa

10.1 Informacje ogélne

NOTYFIKACJA

Nieautoryzowane naprawy urzadzenia

Uszkodzenie urzgdzenia i/lub uniewaznienie gwarancji.

» Naprawy mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez Endress+Hauser. Jesli programator
przemystowy wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem
Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

10.2  Czesci zamienne

Dostepny asortyment czesci zamiennych dla danego produktu
mozna znalez¢ na stronie: https://www.endress.com/deviceviewer
(- Wprowadzi¢ numer seryjny)
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10.3  Zwrot
Wymagania dotyczace bezpiecznego zwrotu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od typu przyrzadu i
obowigzujgcych przepisow.
1. Wiecej informacji, patrz na stronie: https://www.endress.com/support/return-material
- Wybra¢ region.

2. Zwracany przyrzad nalezy opakowacé w sposéb zapewniajgcy ochrone przed uderzeniami
i wptywem czynnikéw zewnetrznych. Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne
opakowanie.

10.4  Utylizacja

'}fj Zgodnie z Wym.aganiami. dyrektywy 2012/19/UEw sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéow
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac jako
niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwrdci¢ do producenta, ktory
podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

10.4.1 Utylizacja akumulatora

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy lub niklowo-metalowo-wodorkowy. Takie
akumulatory nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb. Prosimy o kontakt z lokalnym organem
ochrony $rodowiska w celu uzyskania informacji na temat procedur recyklingu i utylizacji
obowigzujgcych w danym kraju.

11 Akcesoria

Akcesoria aktualnie dostepne dla produktu mozna wybrac za pomocg Konfiguratora produktu
na stronie www.endress.com:

1. Wybrac produkt, korzystajac z filtréw i pola wyszukiwania.
2. Otworzy¢ strone internetowg produktu.

3. Wybra¢ zaktadke Czesci zamienne i akcesoria.

12 Dane techniczne
Szczegbtowe dane techniczne podano w karcie katalogowej. > B 7
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Dodatek

13

Dodatek

13.1  Ochrona urzadzen mobilnych

Technologie mobilne to obecnie niezbedny element nowoczesnych przedsiebiorstw, poniewaz
na urzadzeniach mobilnych przechowywanych jest coraz wiecej naszych danych. Co wiecej,
wydajno$¢ tych urzadzen jest poréwnywalna z wydajnoscig konwencjonalnych komputeréw.
Poniewaz urzadzenia mobilne sg czesto wykorzystywane poza siedzibg firmy, wymagaja
lepszej ochrony niz urzadzenia stacjonarne. Oto cztery krotkie wskazéwki, ktére pomoga
zabezpieczy¢ urzadzenia mobilne i przechowywane w nich informacje.

Wiaczy¢ zabezpieczenie hastem
Stosowac odpowiednio skomplikowane hasto lub kod PIN.
Aktualizowaé zabezpieczenia

W celu ochrony urzadzen wszyscy producenci regularnie udostepniajg aktualizacje
zabezpieczen. Procedura aktualizacji jest szybka, tatwa i bezptatna. Nalezy sprawdzi¢ w
ustawieniach, czy wigczona jest automatyczna aktualizacja. Jesli producent nie planuje
publikowania kolejnych aktualizacji dla danego urzadzenia, urzadzenie to nalezy
wymieni¢ na nowszg wersje.

Uruchamiaé aktualizacje aplikacji i systemu operacyjnego

Nalezy regularnie instalowa¢ wszystkie poprawki zainstalowanych aplikacji i systemu
operacyjnego udostepniane przez twércéw oprogramowania. Aktualizacje te nie tylko
rozszerzajg zakres funkcjonalnosci, ale takze usuwajg wszelkie wykryte luki w
zabezpieczeniach. Funkcja aktualizacji oprogramowania Endress+Hauser zapewnia
automatyczne powiadomienia o nowych aktualizacjach. Wymaga to dostepu do

Internetu. Pracownicy powinni wiedzie¢ kiedy aktualizacje sg dostepne, jak je instalowac

i wiedzie¢, ze nalezy to zrobié jak najszybciej.

Nie taczy¢ sie z nieznanymi punktami dostepu WLAN

Najprostszym Srodkiem ostroznosci jest nie faczy¢ sie z Internetem za pomoca
nieznanych punktéw dostepu, a zamiast tego korzystac z sieci telefonii komérkowej 3G
lub 4G. W sieci VPN dane uzytkownika sg szyfrowane przed przestaniem ich przez
Internet.
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